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_OMPOSITEUR

« La puissance expressive du langage musical
7% demande un complement qu’elle trouvera dans le
A0k pouvoir de caractériser avec netteté tout ce quun

= sentiment ou une émotion peut contenir de
.y personnel et de particulier. Et ce pouvoir, elle ne
& peut l'acquérir qu’en s'alliant au langage parlé. »
R. WAGNER



"CEUVRE

Le Vaisseau fan

e musical wagnérien)

nspiration des ceuvres contrastées de L.V.BEETHOVEN

WAGNER a transformé 1'opéra : il en a fait un drame

usical, ot se mélent la musique, les arts plastiques et la

Fsychologm ici : problématique du sacrifice et du don de
"Amour)
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seau fantome ?
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La légende du vaisseau fantome, commandé par un "Hollandais Volant" date du
XVII¢™e siecle mais varie selon les versions. Dans l'une d'elles, le maitre du navire le
Hollandais est un capitaine nommé Barent FOKKE qui vit a Amsterdam vers les
années 1650. Ses coleéres et ses orgies sont célebres augrés des marins, et son vaisseau
est le plus rapide de tous il va d'Amsterdam a Batavia en trois mois, exploit
exceptionnel a l'époque, qui ne peut s'expliquer, pour beaucoup, que par l'intervention
du diable. Aussi, lorsqu'il disparait en mer, une tradition nait qui lui fait parcourir a
jamais les océans, maudit pour avoir passé un pacte semblable a celui de Faust. Dans
d'autres versions, le triste héros de la légende est le capitaine Van der STATEN, qui
subit la méme punition pour avoir appareillé un vendredi saint.

Mais la légende la plus répandue met en scéne le capitaine Van der DECKEN. A bord
de son vaisseau, celui-ci fait route depuis la Hollande vers les Indes orientales
lorsqu'une violente tempéte éclate au large du cap de Bonne-espérance. Follement
conf?ant dans ses talents de navigateur, et en dépit des supplications de son équipage,
Van der DECKEN défie alors avec arrogance le Tout-Puissant de le faire sombrer. 11
échappe au naufrage, mais, en chatiment de son blaspheme, il est condamne a
naviguer éternellement sur les mers. Une histoire est colportée oralement pendant des
siecles avant que le poéte allemand Heinrich Heine, en 1830, n'en tire une ceuvre écrite
; le marin errant y est délivré de sa malédiction par l'amour d'une femme qui accepte
de mourir pour lui permettre de trouver le reﬁos. Et son navire aux voiles rouges est
enfin englouti par les flots. Richard WAGNER s'inspire du texte de cette histoire pour
composer, en 1843, son opéra le Vaisseau fantome.



Quelques réapparitions du Hollandais Volant :

[P

Le jeune duc d'York, le futur roi George V d'Angleterre, alors dgeé de 16 ans, navigue comine enseigne de la Royal
Navy a bord de la Bacchante, qui fait le tour du monde. Dans la nuit du 11 juillet 1881, alors que le navire se
trouve au large des cotes australiennes, une lueur brille brusquement dans l'obscurite et, a 200 metres environ,
surgit un bric;g entouré d'un sinistre halo rougedtre, qui vient couper la route au bateau. Les mats et les vergues du
vaisseau fantome se détachent nettement sur cette étrange lumiere phosphorescente. L'enseigne de quart est envoye
immédiatement sur le gaillard d'avant, mais le navire a déja mystérieusement disparu cﬁms la nuit claire et il
n'apercoit rien. Le duc d'York ainsi que 12 autres membres de l'équipage sont les spectateurs incrédules de ce
phénomene étrange. Le futur George V est persuadé avoir vu le célebre Hollandais volant, méme si le type du
navire ne correspond pas vraiment. La nuit méme, dit-on, le marin qui a apercu le premier le navire spectral tombe
d'un des midts et se tue. Quelques semaines plus tard, 'amiral de Za flotte décéde. Pour certains, ces événements
dramatiques seraient liés a la vision étrange qu'aucune explication rationnelle n'est parvenue jusqu'a présent a
éclaircir.

La Naccante indique dans son journal de bord avoir rencontré le Hollandais volant : « A quatre heures du matin,
un brick passa sur notre avant, a environ trois cents métres, le cap vers nous. Une étrange lumiere rouge éclairait le
mat, le pont et les voiles. L'homme de bossoir le signala sur l'avant, ainsi que le lieutenant de quart. Un éleve
officier fut envoyé dans la vigie, Mais il ne vit cette fois aucune trace, aucun signe d'un navire réel. Treize
personnes ont été témoins de l'apparition. La nuit était claire et la mer calme. Tourmaline et le Cléopatre qui
naviguaient par tribord avant nous demanderent par signaux si nous avions vu l'étrange lumiere rouge. »

En 1887, I'équipage du navire américain Orion, faisant route de San Francisco a la Chine, remarque un trois-mats
ancien éclairé par une étrange lumiére blanche. Un instant, le vaisseau se rapproche, puis il disparait
soudainement au moment ot les rayons de la lune sont voilés par des nuages. 1l a toute sa toile, alors que souffle
un vent trés violent.

En 1939, un bateau semblable est apercu de la terre ferme par une centaine de personnes se trouvant sur une plage
d'Afrique du Sud, au Sud-est du Cap. Le navire, qui a toujours toutes ses voiles dehors, traverse la mer a vive
allure bien qu'il n'y ait pas la moindre brise. 11 s'évanouit mystérieusement en un instant.

En 1942, a Mouille Point, aux abords du Cap, on voit une antique silhouette s'approchant de la baie de la Table.
Puis, ses apparitions se raréfient. L'ére des navires modernes semble lui avoir porté un coup fatal, comme a un
certain romantisme de la mer.
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'ES PERSONNAGES

Le Hollandais (baryton)

Jn marin norvégien, capitaine (basse)
de Daland (soprano)

sseur (ténor)

ary : Nour > Senta (alto / mezzo)

1ann : Le pilote de Daland (#énor leger)
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+ CH(EUR et FI(
; norvégiens

L’¢
Jeunes filles

lipage du Hollandais Volant




Soprano
Ténor
Baryton
Basse

Mezzo / alto
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[ES PERSONNAGES

€ un personnage « terrestre ».
il manque au Hollandais.

le femme chantant soliste face a 1’héroine,
t réle.
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"ACTION de cet opera

ur la cote norvégienne.
rivage norvégien bordé de rochers > Tempéte,

A { s une tempéte, le vaisseau norvégien de
dl est obligé de mouiller dans une baie de la cote norvégienne
son village, alors que Daland se voyait déja retourner aupres

le Senta. Laissant son pilote veiller, Daland va se reposer.
(Chant du p

au maudit du Hollandais arrive, et celui-ci, dans un grand
amatique, se désespere de son sort qui l'oblige a errer sans
es oceans pour l'éternité, a moins qu'une femme ne soit
'aimer de maniere absolue, jusque dans la mort s'il devait
“en étre ainsi. Sur ces entrefaites, Daland se réveille,
remarque l'arrivée du vaisseau du Hollandais, et sermonne son
pilote qui s'était entretemps endormi.

Daland et le Hollandais se saluent ; dans la discussion le Hollandais
mentionne les richesses que transporte son bateau, éveillant aussitot
l'avidité de Daland. Cependant, pour obtenir ses richesses, Daland
devra lui donner sa fille en mariage.



A

[CACTION de cet opera
Acte 2: > piece dans la maison de Daland > Les

it fidélité jusque dans la mort. »

g€, les fem: attendent le retour des marins.
(Cheeur de Senta chante la complainte du
is volant, condamné a errer éternellement

ners. Elle ne cesse de penser a lui, malgré les
ses en garde de Mary.

Sur ce, Daland est de retour, bientot suivi par le
Hollandais. Malgré les protestations de son fiancé,
Erik le chasseur, Senta décide d'épouser le Hollandais
par pitié pour ses souffrances.



" ’AC‘TION de cet opera

S Uune Crique - Nuit et mort »
dans le navire. Erik

lerniere fois de convaincre Senta de renoncer a
lage, en lui rappelant leurs engagements. Senta
n peu ; Cest alors que le Hollandais

croit que Senta, elle aussi, lui est infidele.

eille alors précipitamment, croyant comprendre

ort est scellé pour 1'éternité, il veut épargner a

\zenta a damnation éternelle s'ils se marient, croyant
qu'elle lui serait infidele par la suite. Dans un ultime geste
de fidélite, Senta se jette du haut de la falaise, permettant
ainsi la rédemption du Hollandais et leur union dans
l'éternité.

que s




an ou se croisent bateaux marchands
fantome se déchaine dans la partition
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YSE PEDAGOGIQUE

orendre le style de musique de R.
itions de hauteur, intensité,

la musique suit et renforce 1’action
ane du relief)

certains motifs mélodiques sont
attachés aux personnages ou a des situations

O , surtout les
cuivres, les graves et les percussions.



SE PEDAGOGIQUE

ue motif est mis en valeur par des

ages !
a vide, ternaire - mystérieux
lescendante - humain
tisme et intervalles diminués = surnaturel, maléfique

rassurants (quarte, tierce majeure)

o Majeur, alternant grands intervalles et
chromatlsme montant = passion

o est rythmique



s aspects du Hollandais) : Quintes a vide, ternaire
ystérieux et mélodie en quarte = humain

eSS SEERaEe

= Leitmotiv déja présent : on entend les futurs themes.
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ANALYSE PEDAGOGIQUE

La ballade est le noyau de l'ceuvre. Tout le drame est résumé du point de
vue musical comme du point de vue dramatique dans celle-ci.

Senta débute a cappella Par le motif du Hollandais (lent et grave) : Jo - ho -
hoe /Jo - ho - ho - hoe! Ce motif va se transformer, évoluer, varier tout
at long de l'ouvrage. Il va prendre la forme d'une wvague dans
lintroduction orchestrale juste avant le chant. Puis pour le theme de la

ballade, il va subir une sorte de renversement dans une longue phrase
descendante. - — =
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ANALYSE PEDAGOGIQUE

La ballade de Senta:

ssi un autre theme de la ballade apres la phrase :

2 celui du Hollandais, est souligné par les cordes formant la aussi
ette vague que nous rencontrons sans cesse. A l'opposé, une
nte aux enfers, accompagne les paroles de Senta :

ite le théme de la délivra

2 la rédemption qui s'articule en deux parties et, se
un texte, sera moins sujet a de

iations que celui du Hollandais :

strophe est la stricte reprise sur le plan musical de la premiere, avec une seule
eunes filles, émues, accompagnent Senta pour la fin de la deuxieme partie.

strophe est aussi identique a la premiere mais coupée de points d'orgue, plus
ta, bouleversée, ne peut continuer, ce sont les jeunes filles qui vont terminer la
tif de la rédemption éclate brutalement, tandis que la profession de foi de Senta qui

‘ phe. L€
elle qui sauvera le Hollandais, jette le trouble dans l'assistance :

se déclare 1'élu

- Tout ce matériel thématique exposé dans la ballade va traverser l'opéra tout entier et donner a
outes les parties qui traitent du Hollandais et de son élément, la tempéte et la mer, un caractere
musical et dramatique extraordinaire, opposé a des mélodies conventionnelles que 1'on retrouvera

artout ou l'on quitte le plan de I'ame, partout ott sont décrites des situations réelles, par exemple,
e monde de Daland.



ANALYSE PEDAGOGIQUE

Le Final dramatique

r la tierce Majeure !

ipe rhétorique déja ancien. Ce Hollandais avec
de sans tierc un étre errant (chez les vivants, pas encore chez
). Le but musical de toute 1'ceuvre est donc de rendre sa tierce au
is. Et c'est évidemment Senta qui possedera ce role essentiel. Elle
S par son amour recréer l'accord parfait de son navigateur épuisé.
tion du Hollandais réside donc dans I'apparition in extremis, aux
leres secondes de l'ceuvre, de ce tres attendu Fa # qui donne au
Ré Majeur lumineux. Pas seulement pour donner a !'histoire
e « happy end » hollywoodienne mais seulement pour permettre
vitaine d’enfin trouver le repos dans la mort.
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+ Pour en savoir plus

http:/ / www.planetewagner.net/ vaisseau.htm
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STES PEDAGOGIQUES

! ! rpinisl‘ ;

1 = | L Fduca

t audio : = i
e

voix entendu du chanteur soliste ?

sont les mots les mieux adaptés ? Contraste, répétition,
r / Majeur, chromatisme, ...

ntendre les différents thémes principaux. Puis
ure pour montrer qu'on y retrouve ces themes.
Passer un extrait vidéo :

= Qu’apporte la mise en scéne ?

= Que pensez-vous de cette version ? Que proposeriez-vous
d’autre ?

= Montrer un air caractéristique de chaque personnage.



STES PEDAGOGIQUES

Cc une autre version du méme extrait.
ion ballet dansée.

traditionnelle de marins (par
e : « I'ri martolod », « 15 marins » de M. TONERRE)

r une chanson de variété (par exemple : « Dés que le
ifflera » de Renaud S., « Santiano » d"H. AUFRAY)

I sur l'orchestre symphonique, les timbres des

' ents.
ﬁ Passer un extrait d'un autre opéra de RWAGNER.

Faire le lien avec d’autres arts (tableaux...) avec les
collegues d"arts-plastiques.

m Avec les collegues de francais, le fantastique et le portrait
en 4°™M¢, le conte en 6°™¢, la poésie et la tempéte en Seme.




' PEDAGOGIQUES

erche sur l'opéra, sur le compositeur,
fantomes dans la salle multimédia

2 en s’ appropriant la dimension de leitmotiv :

'‘une courte cellule

t un montage sonore a partir d'éléments
enregistrés de productions d'éleves en classe et
retravaillés dans cette perspective.



.~ i
QUESTIONS / DEBAT

Pourquoi cet of

. quelque chose de ce Hollandais ? Car
eu dans l'errance, nous sommes tous de
omines, nous aspirons tous au calme et au repos, a cette
on qu elle soit religieuse ou non. Alors, si WAGNER et
nt tellement utilisé ces principes de la faute originelle,
ice, de l'Eternel féminin, de I'Amour et de la
ion, ¢ est qu’ils sont inhérents a notre pensée et a notre

Qui n'a jamais eu besoin d’amour ? Qui n’a pas besoin de paix ?
Qui ne redoute pas l'errance ? Ces notions sont des archétypes
ue l'art met en évidence pour qu’ils nous pénetrent avec une
orce émotionnelle importante.

Ainsi, chaque ceuvre, par le truchement de son histoire, de son
sujet, nous parle de nous et nous permet de nous connaitre ou
de nous apprivoiser toujours un peu mieux.
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79), Peintre allemand

Fantdme » de Michasl ECHTER (1812-18



Histol re des Arts
i
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« Der Fliegende Holldnder »
de Henri DEGROOTE (1971-)
esseur a I'université d’ Amsterdam
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Pascal LECOCQ (Huile sur toile, 1986)



PROLONGEMENT

Nombreuses ceuvres dans

Opéras :
gende Holldnder) est un opéra de Richard WAGNER, créé en 1843 ;
t des mers est un opéra de Pierre-Louis DIETSCH, créé en 1848 ;
Cinéma et télévision :
RTIZ, sorti en 1941 ;

ation japonais d'Hiroshi IKEDA, sorti en 1969 ;
nde saison de la série X-Files : Aux frontieres du réel;

Romans :

témle est un roman de Frederick MARRYAT publié en 1839, reprenant la 1égende
is volant ;

Roman d’Albe : TASTE publié en 1960 ;

- 6° album de la série Barbe-Rouge de Jean-Michel CHARLIER et Victor HUBINON, publié en 1966 ;

- Les 4 As et le vaisseau fantome est le 16° album de la série Les 4 As de Francois CRAENHALS,
publié en 1978 ;

. 6‘; glbum de la série Les Petits Hommes de Pierre SERON et Albert DESPRECHINS, publié en
1981 ;

. LS6Vaisseau du diable est le 2¢ album de la série le Vieux Nick de Marcel REMACLE, publié en
1964 ;



sites Internet academiques

ressources en lighe concernant
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Partenaires
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THEATRE

D’AVIGNON

ET DES PAYS OE YAUCLUSE

ACADEMIE
D'AIX-MARSEILLE

CHOREGIES

D'ORANGE

..DAAC

% cacrion cut ruecce

CONTACTS :
Rectorat d’Aix-Marseille - DAAC Musique : Isabelle TOURTET
Chorégies d’Orange : Sophie DUFFAUT
Opéra d’Avignon : Sylvie ROGIER
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